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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Produkt von CEEM
entschieden haben.

Unsere Produkte zeichnen sich durch eine benutzer-
freundliche Handhabung aus, selbst in der hochsten
Ausstattung. Wir setzen alles daran, die Qualitat un-
serer Produkte auf einem erstklassigen Standard zu
halten und kontinuierlich weiterzuentwickeln.

Wir wiinschen lhnen viel Freude mit Ihrem
CEEM-Produkt.

Mit besten GriilSen,
Ihr CEEM-Vertriebsteam

Falls Ihr Produkt nicht wie erwartet funktioniert,
kontaktieren Sie bitte lhren Handler oder den CEEM-
Kundendienst Giber folgenden Link:
https://www.nabo.at/reklamation/rma_tool/
Unser Team steht Ihnen gerne zur Verfiigung, um et-
waige Probleme zu beheben.

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Gert in Betrieb nehmen.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung fiir zukiinftiges Nachschlagen an einem sicheren Ort auf. Sollten
Sie dieses Gerat an Dritte weitergeben, dann muss diese Bedienungsanleitung mit iibergeben werden.
Der Hersteller tibernimmt keine Haftung fiir Schaden, die durch unsachgemaRen Gebrauch oder falsche

Bedienung entstanden sind.
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1. Sicherheitshinweise
Dieses Gerat ist ausschlieBlich fiir den Hausge-
brauch bestimmt.
Trennen Sie das Gerat wahrend der Wartung,
beim Austausch von Teilen und bei der Reini-
gung von der Stromquelle.
Beachten Sie: Priifen Sie auf dem Typenschild,
welche Art von Kaltemittel in lhrem Gerdt ver-
wendet wird.
Spezifische Informationen zu Gerdten mit Kal-
temittelgas.

Es wird empfohlen, den Kiihlkreislauf des Gerats
nicht zu durchstoRen. Geben Sie das Gerdt am Ende
seiner Nutzungsdauer zur Entsorgung bei einer spe-
ziellen Sammelstelle ab.

GWP (Global Warming Potential): R410A: 2088,
R134a: 1430, R290: 3, R32: 675.

Dieses hermetisch geschlossene System ent-
halt fluoridierte Treibhausgase.
Umweltrelevante Informationen: Dieses Gerat
enthalt fluorierte Treibhausgase, die unter das
Kyoto-Protokoll fallen.

Verwenden Sie dieses Gerdt fiir keine anderen
Zwecke als in dieser Bedienungsanleitung be-
schrieben.

Vergewissern Sie sich, dass der Netzstecker fest
und vollstandig in die Netzsteckdose einge-
stecktist. Andernfalls kann es zur Stromschlag-
und Brandgefahr fiihren.

SchlieBen Sie keine anderen Gerdte an dieselbe
Steckdose an, da sonst die Gefahr eines Strom-
schlags besteht.

Wenn das Gerdt ungewohnliche Gerdusche von
sich gibt oder Rauch oder einen ungewdhn-
lichen Geruch abgibt, ziehen Sie sofort den
Netzstecker.

Zerlegen oder modifizieren Sie das Gerat oder
das Netzkabel nicht, es besteht die Gefahr ei-
nes elektrischen Schlags oder Brands. Alle an-
deren Servicearbeiten sollten durch qualifizier-
tes Personal durchgefiihrt werden.

Legen Sie das Netzkabel oder das Gerdt nichtin
die Nahe einer Heizung, eines Heizkorpers oder
einer anderen Warmequelle. Andernfalls kann
es zur Stromschlag- und Brandgefahr fiihren.
Dieses Gerdt ist mit einem Kabel ausgestattet,
das einen geerdeten Draht hat, der mit einem
geerdeten Stift oder einer Erdungslasche ver-
bunden ist. Der Netzstecker muss in eine ord-
nungsgemdl installierte und geerdete Netz-
steckdose gesteckt werden. Schneiden oder
entfernen Sie unter keinen Umstanden den Er-
dungsstift oder die Erdungslasche von diesem
Stecker.

Das Gerdt sollte so verwendet oder gelagert
werden, dass es vor Feuchtigkeit, z. B. Konden-
sation, Spritzwasser usw., geschiitztist. Ziehen
Sie in diesem Fall sofort den Netzstecker.
Transportieren Sie Ihr Gerdt immer in vertika-
ler Position und stellen Sie es wahrend des Ge-
brauchs auf eine stabile, ebene Flache. Wenn
das Gerdt auf der Seite liegend transportiert
wird, sollte es aufgerichtet und fiir 6 Stunden
vom Stromnetz getrennt werden.

Schalten Sie das Gerdt immer mit dem Schalter
auf dem Bedienfeld oder der Fernbedienung
aus, und starten oder stoppen Sie den Betrieb
nicht durch Einstecken oder Herausziehen des
Netzkabels. Andernfalls kann es zur Strom-
schlaggefahr fiihren.

Verwenden Sie keine gefahrlichen Chemikali-
en, um das Gerat zu reinigen oder mit ihm in
Kontakt zu kommen. Reinigen Sie das Gerdt
nur mit einem weichen Tuch, um Schaden an



der Oberflache zu vermeiden. Benutzen Sie
kein Wachs, keine Verdiinner oder starke Rei-
nigungsmittel. Verwenden Sie das Gerat nicht
in der Ndhe von brennbaren Substanzen oder
Dampfen wie Alkohol, Insektiziden, Benzin
usw.

«  Reinigen Sie das Gerat nicht mit Wasser. Was-
ser kann in das Gerat eindringen und die Isolie-
rung beschadigen, was zu einem Stromschlag
fiihren kann. Wenn Wasser in das Gerdt ein-
dringt, ziehen Sie sofort den Netzstecker und
wenden Sie sich an den Kundendienst.

«  Heben oder installieren Sie das Gerat minde-
stens zu zweit.

«  Fassen Sie immer den Stecker an, wenn Sie das
Gerat einstecken oder ausstecken. Ziehen Sie
den Netzstecker niemals durch Ziehen am Ka-
bel aus der Netzsteckdose. Es besteht die Ge-
fahr eines elektrischen Schlags und einer Be-
schadigung.

«  Stellen Sie das Gerat auf einem stabilen, ebe-
nen Boden auf, der bis zu 50 kg (110 Ibs) tragen
kann. Die Aufstellung auf einem schwachen
oder unebenen Boden kann zu Sach- und Per-
sonenschdden fiihren.

+  Angaben zu Typ und Nennwert der Sicherun-
gen: T, 250V AC, 3.15A.

Warnung

1. Dieses Gerat ist nicht dafiir bestimmt, durch
Personen (einschlieBlich Kinder) mit einge-
schrdnkten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder unzureichenden
Erfahrungen oder Kenntnissen benutzt zu
werden, es sei denn, sie werden durch eine fiir
ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt
oder haben von ihr Anleitungen zur Benutzung
des Gerats erhalten.

2. Umsicherzustellen, dass Kinder nicht mit dem
Gerat spielen, sind diese zu beaufsichtigen.

3. Wenn das NETZKABEL beschddigt wurde, muss
es entweder vom Hersteller, einem autorisier-
ten Servicecenter oder dhnlich qualifiziertem
Personal ausgetauscht werden, um Gefahren
vorzubeugen.

4. Das Gerat muss gemdfB anwendbaren VDE- und
DIN-Normen installiert werden.

5. Nicht benutzen bedeutet, andere als die durch
den Hersteller empfohlenen Methoden zu ver-
wenden, um den Abtauprozess zu beschleuni-
gen oder das Gerat zu reinigen.

6. Das Gerat muss in einem Raum ohne kontinu-
ierlich betriebene Ziindquellen (z. B.: Offene
Flammen, ein betriebenes Gasgerat oder ein
betriebener Elektroheizer) aufbewahrt wer-
den.

7. Das Gerdt weder durchbohren noch verbren-
nen.

8. Seien Sie sich bewusst, dass Kaltemittel
geruchlos sein konnen.

Warnung: Die Handhabung, Installation, Lagerung,
Wartung und Entsorgung muss in Ubereinstimmung
mit den Bestimmungen der nationalen Gasgesetze
und -vorschriften sowie den nationalen Vorschriften
fiir die Verkabelung erfolgen.

Bei der Wartung oder Verschrottung eines Gerats
muss das Kaltemittel aus dem System entfernt wer-
den.

Beliifteter Bereich (offene Tiiren und Fenster) Stellen
Sie sicher, dass der Arbeitsbereich offen oder gut be-
liiftet ist, bevor Sie das System einschalten oder hei-
Be Arbeiten durchfiihren. Die Beliiftung sollte auch
wadhrend des Betriebs aufrechterhalten werden.
Durch die Beliiftung wird austretendes Kaltemittel



schnell und sicher verdiinnt in die Atmosphdre ver-
drangt.

Im Gerdt wird das entflammbare Kéltemittel R32/
R290 verwendet. Bitte befolgen Sie die Anweisun-
gen zur Handhabung, Installation, Reinigung und
Wartung des Gerdts sorgfaltig, um Schaden oder Ge-
fahren zu vermeiden. Entsorgen Sie das Gerdt nicht
im Hausmiill. Wenden Sie sich fiir die ordnungsge-
maRe Entsorgung an eine qualifizierte Stelle.

Die Wartung muss wie vom Geratehersteller emp-
fohlen durchgefiihrt werden.

(0 [(T5) 227 /a\

2. Informationen zur Qualifikation der
Mitarbeiter

Alle Bediener oder Wartungsmitarbeiter von Kalte-
anlagen miissen {iber ein giiltiges Zertifikat verfii-
gen, das von einer in der Branche anerkannten Priif-
stelle ausgestellt wurde und bescheinigt, dass sie fiir
die sichere Entsorgung von Kaltemitteln qualifiziert
sind, wie von der Branche anerkannt;

Die Gerate diirfen nur nach den vom Gerate-
hersteller empfohlenen Verfahren gewartet
und repariert werden. Wenn andere Fachleute
bei der Wartung und Reparatur der Gerdte hel-
fen miissen, tun Sie dies unter der Aufsicht von
Personal, das fiir den Umgang mit brennbaren
Kaltemitteln qualifiziert ist.

2.1 Allgemeines

Wenn ein Gerdt mit brennbaren Kaltemitteln betrof-
fen ist, miissen zusatzlich zu den iiblichen Informa-
tionen iiber die Verfahren zur Installation, Reparatur,
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Wartung und AuBerbetriebnahme von Kiihlgerdten
weitere Informationen gegeben werden.

Die Schulung dieser Verfahren wird von nationalen
Schulungsorganisationen oder Herstellern durchge-
fiihrt, die fiir die Vermittlung der einschldgigen na-
tionalen Kompetenzstandards, die in der Gesetzge-
bung festgelegt sein konnen, akkreditiert sind.

Die erworbene Kompetenz sollte durch eine Beschei-
nigung dokumentiert werden.

2.2 Information und Schulung
Die Schulung sollte die folgenden Inhalte um-
fassen:
Informationen iiber das Explosionspotenzial
von ENTZUNDBAREN KUHLMITTELN, um zu zei-
gen, dass entflammbare Stoffe bei unvorsichti-
gem Umgang gefahrlich sein konnen.
Informationen iiber POTENTIELLE ZUNDQUEL-
LEN, insbesondere solche, die nicht offensicht-
lich sind, wie Feuerzeuge, Lichtschalter, Staub-
sauger, elektrische Heizgerate.
Informationen {iber die verschiedenen Sicher-
heitskonzepte: Unbeliiftet - Die Sicherheit des
Gerdts hangt nicht von der Beliiftung des Ge-
hduses ab. Das Ausschalten des Gerats oder das
Offnen des Gehéuses hat keinen wesentlichen
Einfluss auf die Sicherheit. Es ist jedoch mdg-
lich, dass sich austretendes Kaltemittel im In-
neren des Gehauses ansammelt und beim Off-
nen des Gehauses eine brennbare Atmosphare
freigesetzt wird.
Beliiftetes Gehduse - Die Sicherheit des Gerats hdngt
von der Beliiftung des Gehduses ab. Das Ausschalten
des Gerits oder das Offnen des Gehéuses hat einen
erheblichen Einfluss auf die Sicherheit. Es sollte vor-
her fiir eine ausreichende Beliiftung gesorgt wer-
den.



Beliifteter Raum - Die Sicherheit des Gerdts hangt
von der Beliiftung des Raums ab. Das Ausschalten
des Gerats oder das Offnen des Gehauses hat keinen
wesentlichen Einfluss auf die Sicherheit. Die Beliif-
tung des Raumes darf wahrend der Reparaturarbei-
ten nicht abgeschaltet werden.

23
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2.5

Informationen iiber Kaltemittel-Detektoren
Funktionsprinzip, einschlieBlich Einfliisse auf
den Betrieb.

Verfahren, wie ein Kaltemittelmelder oder Tei-
le davon auf sichere Weise repariert, iiberpriift
oder ausgetauscht werden konnen.

Verfahren, wie ein Kaltemittelmelder im Falle
von Reparaturarbeiten an den kaltemittelfiih-
renden Teilen aulBer Betrieb gesetzt werden
kann.

Informationen {iber das Konzept der abgedich-
teten Komponenten und abgedichteten Ge-
hduse gema IEC 60079-15:2010.

Inbetriebnahme

Vergewissern Sie sich, dass die Bodenflache fiir
die Kaltemaschine ausreicht oder dass die Liif-
tungsleitung korrekt montiert ist.

SchlieBen Sie die Leitungen an und fiihren Sie
eine Dichtheitspriifung durch, bevor Sie Kalte-
mittel einfiillen.

Uberpriifen Sie die Sicherheitseinrichtungen
vor der Inbetriebnahme.

Wartung

Tragbare Gerdte miissen im Freien oder in einer
speziell fiir die Wartung von Gerdten mit ENT-
ZUNDBAREN  KALTEMITTELN ausgestatteten
Werkstatt repariert werden.

Sorgen Sie fiir ausreichende Beliiftung am Re-
paraturort.

2.6

Seien Sie sich bewusst, dass Fehlfunktionen
des Gerats durch Kaltemittelverlust verursacht
werden konnen und ein Kdltemittelleck mog-
lich ist.

Entladen Sie die Kondensatoren so, dass kei-
ne Funken entstehen. Das Standardverfahren,
die Kondensatorklemmen kurzzuschlieSen, er-
zeugt normalerweise Funken.

Setzen Sie versiegelte Gehduse wieder sorgfal-
tig zusammen. Wenn Dichtungen verschlissen
sind, ersetzen Sie diese.

Uberpriifen Sie die Sicherheitseinrichtungen
vor der Inbetriebnahme.

Reparatur

Tragbare Gerdte miissen im Freien oder in einer

speziell fiir die Wartung von Gerdten mit ENT-

ZUNDBAREN KALTEMITTELN ausgestatteten

Werkstatt repariert werden.

Sorgen Sie fiir ausreichende Beliiftung am Re-

paraturort.

Seien Sie sich bewusst, dass Fehlfunktionen

des Gerdts durch Kaltemittelverlust verursacht

werden konnen und ein Kaltemittelleck mog-
lich ist.

Entladen Sie die Kondensatoren so, dass keine

Funken entstehen.

Wenn eine L6tung erforderlich ist, sind die fol-

genden Verfahren in der nachstehenden Rei-

henfolge auszufiihren:

- Entfernen Sie das Kaltemittel sicher un-
ter Beachtung der ortlichen und nationa-
len Vorschriften. Wenn die Riickgewinnung
nicht durch nationale Vorschriften vorge-
schrieben ist, lassen Sie das Kaltemittel nach
auBen ab. Achten Sie darauf, dass von dem
abgelassenen Kaltemittel keine Gefahr aus-
geht. Im Zweifelsfall sollte eine Person den
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2.7
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Auslass bewachen. Achten Sie besonders
darauf, dass abgelassenes Kaltemittel nicht
in das Gebdude zuriickflieBt;

- Spiilen Sie den Kéltemittelkreislauf mit sau-
erstofffreiem Stickstoff;

- Evakuieren Sie den Kaltemittelkreislauf;

- Spiilen Sie den Kéltemittelkreislauf 5 Minu-
ten lang mit Stickstoff (bei A2L-Kaltemitteln
nicht erforderlich).

- Evakuieren Sie erneut (nicht erforderlich bei
A2L-Kaltemitteln).

- Entfernen Sie die zu ersetzenden Teile durch
Schneiden oder Hartloten.

- Spiilen Sie die Lotstelle wahrend des fiir die
Reparatur erforderlichen Ldtvorgangs mit
Stickstoff.

- Fiihren Sie vor dem Befiillen mit Kaltemittel
eine Dichtheitspriifung durch.

Setzen Sie versiegelte Gehduse wieder sorgfal-

tig zusammen. Wenn Dichtungen verschlissen

sind, ersetzen Sie diese.

Uberpriifen Sie die Sicherheitseinrichtungen

vor der Inbetriebnahme.

AuBerbetriebnahme

Wenn die Sicherheit bei der AuBerbetrieh-
nahme des Gerdts beeintrachtigt wird, muss
die KALTEMITTELBEFULLUNG vor der AuBerbe-
triebnahme entfernt werden.

Sorgen Sie fiir eine ausreichende Beliiftung am
Standort des Gerdts.

Seien Sie sich bewusst, dass Fehlfunktionen
des Gerdts durch Kaltemittelverlust verursacht
werden konnen und ein Kaltemittelleck mog-
lich ist.

Entladen Sie die Kondensatoren so, dass keine
Funken entstehen.

2.8

Lassen Sie das KiihImittel ab. Wenn die Riick-

gewinnung nicht durch nationale Vorschriften

vorgeschrieben ist, lassen Sie das Kaltemittel

nach auflen ab. Achten Sie darauf, dass von

dem abgelassenen Kaltemittel keine Gefahr

ausgeht. Im Zweifelsfall sollte eine Person den

Auslass bewachen. Achten Sie besonders dar-

auf, dass abgelassenes Kaltemittel nicht in das

Gebdude zuriickflieft.

Wenn ENTZUNDBARE KALTETRAGER mit Aus-

nahme von A2L-KALTETRAGER verwendet wer-

den,

- Evakuieren Sie den Kéltemittelkreislauf.

- Spiilen Sie den Kaltemittelkreislauf 5 Minu-
ten lang mit Stickstoff.

- Evakuieren Sie erneut.

Mit Stickstoff bis zum Atmosphdrendruck

auffiillen.

Kennzeichnen Sie das Gerdt mit einem

Schild, dass das Kaltemittel entfernt wurde.

Entsorgung

Sorgen Sie fiir ausreichende Beliiftung am Ar-

beitsplatz.

Lassen Sie das KiihImittel ah. Wenn die Riick-

gewinnung nicht durch nationale Vorschriften

vorgeschrieben ist, lassen Sie das Kaltemittel

nach auflen ab. Achten Sie darauf, dass von

dem abgelassenen Kaltemittel keine Gefahr

ausgeht. Im Zweifelsfall sollte eine Person den

Auslass bewachen. Achten Sie besonders dar-

auf, dass abgelassenes Kaltemittel nicht in das

Gebaude zuriickflieBt.

Wenn entflammbare Kaltemittel verwendet

werden,

- Evakuieren Sie den Kaltemittelkreislauf.

- Spiilen Sie den Kaltemittelkreislauf mit sau-
erstofffreiem Stickstoff.



- Evakuieren Sie erneut. (nicht erforderlich fiir
A2[-Kaltemittel)

- Schalten Sie den Verdichter aus und lassen
Sie das Ol ab.

DE | Das Symbol der durchgestrichenen Ab-
== falltonne auf Radern auf dem Produkt oder
seiner Verpackung bedeutet, dass das Gerat nichtim
Hausmiill entsorgt werden darf, sondern eine sepa-
rate Entsorgung erfordert. Sie konnen das Altgerat
kostenfrei bei einer geeigneten kommunalen Sam-
melstelle fiir Elektro- und Elektronikaltgerate, z.B.
einem Wertstoffhof, abgeben. Die Adressen erhal-
ten Sie von Ihrer Stadt- bzw. Kommunalverwaltung.
Alternativ konnen Sie kleine Elektroaltgerdte mit ei-
ner Kantenlange bis zu 25 cm bei Handlern mit einer
Verkaufsfldche fiir Elektro- und Elektronikgerdte von
mind. 400 m2 oder Lebensmittelhandlern mit einer
Gesamtverkaufsflache von mind. 800 m2, die zu-
mindest mehrmals im Jahr Elektro- und Elektronik-
gerdte anbieten, unentgeltlich zuriickgeben. GroRe-
re Altgerdte konnen beim Neukauf eines Gerats der
gleichen Gerdteart, das im Wesentlichen die glei-
chen Funktionen wie das neue Gerat erfiillt, bei ei-
nem entsprechenden Handler kostenfrei zuriickge-
geben werden. Beziiglich der Modalitaten der
Riickgabe eines Altgerdts im Fall der Auslieferung
des neuen Gerats, wenden Sie sich bitte an Ihren
Handler. Bitte entnehmen Sie — sofern moglich — vor
der Entsorgung des Produkts samtliche Batterien
und Akkus sowie alle Lampen, die zerstorungsfrei
entnommen werden konnen. Wir weisen darauf hin,
dass Sie fiir die Loschung personenbezogener Daten
auf dem zu entsorgenden Gerat selbst verantwort-
lich sind.

AT | Das Symbol der durchgestrichenen Ab-
== falltonne auf Rddern auf dem Produkt oder

seiner Verpackung bedeutet, dass das Gerat nicht im
Hausmiill entsorgt werden darf, sondern eine sepa-
rate Entsorgung erfordert. Sie konnen das Altgerat
kostenfrei bei einer geeigneten kommunalen Sam-
melstelle fiir Elektro- und Elektronikaltgerate, z.B.
einem Wertstoffhof, abgeben. Die Adressen erhal-
ten Sie von Ihrer Stadt- bzw. Kommunalverwaltung.
Alternativ konnen Sie Elektroaltgerate beim Kauf ei-
nes neuen Gerats der gleichen Art und mit derselben
Funktion bei einem stationdren Handler unentgelt-
lich zuriickgeben. Beziiglich der Modalitaten der
Riickgabe eines Altgerdts im Fall der Auslieferung
des neuen Gerats, wenden Sie sich bitte an Ihren
Héndler. Bitte entnehmen Sie — sofern moglich — vor
der Entsorgung des Produkts samtliche Batterien
und Akkus sowie alle Lampen, die zerstorungsfrei
entnommen werden konnen. Wir weisen darauf hin,
dass Sie fiir die Loschung personenbezogener Daten
auf dem zu entsorgenden Gerdt selbst verantwort-
lich sind. Das Gerat kann Stoffe enthalten, die bei fal-
scher Entsorgung Umwelt und menschliche Gesund-
heit gefdhrden konnen. Das Materialrecycling hilft,
Abfall zu reduzieren und Ressourcen zu schonen.
Durch die getrennte Sammlung von Altgerdten und
deren Recycling tragen Sie zur Vermeidung negati-
ver Auswirkungen auf die Umwelt und die menschli-
che Gesundheit bei.

3. Allgemeine Anweisungen

3.1 Uberpriifung des Standorts

Vor dem Beginn von Arbeiten an Systemen, die ent-
flammbare KiihImittel enthalten, muss eine Sicher-
heitsiiberpriifung durchgefiihrt werden, um sicher-
zustellen, dass die Gefahr des Entziindens minimiert
ist. Bei Reparaturarbeiten am Kaltesystem miissen
die nachstehenden SicherheitsmaBnahmen erfiillt
sein, bevor mit der Arbeit am Kaltesystem begonnen
wird.

n



3.2 Arbeitsverfahren

Arbeiten sind unter einem kontrollierten Verfahren
auszufiihren, sodass die Gefahr des Vorhandenseins
von entflammbaren Gasen oder Dampfen wahrend
der Ausfiihrung der Arbeiten minimiert ist.

3.3 Allgemeiner Arbeitsraum

Alle Wartungsfachkrdfte sowie weitere in diesem
Raum arbeitenden Personen miissen iiber die Natur
der auszufiihrenden Arbeit unterrichtet werden. Ar-
beit in engen Raumen muss vermieden werden. Der
Bereich um den Arbeitsbereich muss in Bereiche ein-
geteilt werden. Vergewissern Sie sich, dass der Be-
reich durch Priifung auf entflammbare Materialien
abgesichert worden ist.

34 (Uberpriifen auf vorhandenes Kaltemittel
Der Arbeitsbereich muss vor und wahrend der Arbeit
mit einem geeigneten Kaltemittellecksucher ge-
priift werden, um sicherzustellen, dass sich die Tech-
niker/-innen auBerhalb einer potentiell entflamm-
baren Atmosphdre befinden. Vergewissern Sie sich,
dass der Kaltemittellecksucher fiir entflammbare
Kaltemittel geeignet ist; er muss z.B. nichtziindend,
angemessen abgedichtet oder eigensicher sein.

3.5 Vorhandensein von Feuerloschgeraten
Sobald Warmearbeiten am Kiihlgerdt oder irgend-
welchen verbundenen Teilen ausgefiihrt werden,
muss eine geeignete Feuerldschausriistung in greif-
barer Nahe vorhanden sein. Ein Trockenpulver- oder
(02-Feuerldscher muss in unmittelbarer Nahe zum
Arbeitshereich bereitgestellt sein.

3.6 Keine Ziindquellen

Keine Person, die Arbeiten am Kaltesystem ausfiihrt,
die mit Rohren in Zusammenhang stehen, die Kal-
temittel enthalten oder enthielten, darf irgendeine
Liindquelle benutzen, weil dies zur Explosions- und
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Brandgefahr fiihren kann. Alle mdglichen Ziindquel-
len einschlieBlich des Rauchens von Zigaretten sind
ausreichend fern des Bereichs von Installation, Repa-
ratur, Deinstallation und Entsorgung zu halten, weil
jederzeit wahrend der Arbeit entflammbares Klte-
mittel austreten und sich in der Umgebung ausbrei-
ten kann. Vor Beginn der Arbeit ist der Bereich um
das Gerat herum zu Giberpriifen und sicherzustellen,
dass keine Brand- oder Entziindungsgefahren vor-
handen sind. Es muss das Verbotszeichen ,Rauchen
verboten” sichtbar angebracht sein.

3.7 Beliifteter Bereich

Versichern Sie sich, dass der Bereich offen ist oder
angemessen beliiftet wird, bevor Sie Eingriffe im
System vornehmen oder andere Warmearbeiten
ausfiihren. Eine gewisse Ventilation muss wahrend
der gesamten Ausfiihrung der Arbeit ununterbro-
chen vorhanden sein. Die Ventilation muss sicher
jedes freigesetzte Kaltemittel zerstauben und vor-
zugsweise extern in die Atmosphare abgeben.

3.8 Uberpriifung des Kiihlgerats

Wenn elektrische Komponenten getauscht werden,
dann miissen diese mit den richtigen Spezifikatio-
nen wieder ordnungsgemadl3 befestigt werden. Je-
derzeit muss das Wartungs- und Servicehandbuch
des Herstellers befolgt werden. Setzen Sie sich bei
Unklarheiten mit der technischen Abteilung des Her-
stellers fiir Unterstiitzung in Verbindung. Bei An-
lagen, in denen brennbare Kéltemittel verwendet
werden, sind folgende Kontrollen durchzufiihren:
Die Fiillmenge entspricht der RaumgroBe, in der
die kéltemittelhaltigen Teile installiert sind; die Be-
liiftungsanlagen und -ausldsse funktionieren ord-
nungsgemdf und sind nicht verstopft; bei Verwen-
dung eines indirekten Kaltemittelkreislaufs ist der
Sekundarkreislauf auf das Vorhandensein von Kalte-



mittel zu {iberpriifen; die Kennzeichnung der Anla-
ge ist weiterhin sichtbar und leshar. Korrigieren Sie
unleserliche Markierungen und Schilder. Kaltemit-
telrohre oder Kaltemittelkomponenten miissen so
installiert werden, dass sie keinen anderen Substan-
zen ausgesetzt werden, durch die die das Kaltemit-
tel enthaltende Komponenten korrodieren kénnen,
es sei denn, die Komponenten sind aus einem Mate-
rial gefertigt, das von Natur aus korrosionshestandig
oder ausreichend gegen Korrosion geschiitzt ist.

3.9 Uberpriifung elektrischer Komponenten
Die Reparatur und Wartung elektrischer Komponen-
ten muss Sicherheitserstiiberpriifungen und Kom-
ponenteninspektionsverfahren einschlieBen. Wenn
ein Fehler auftritt, der die Sicherheit beeintrachti-
gen konnte, dann darf der Stromkreis solange nicht
an die Stromversorgung angeschlossen werden, so-
lange der Fehler nicht zufriedenstellend beseitigt
worden ist. Wenn der Fehler nicht umgehend beho-
ben werden kann, die Fortsetzung des Betriebs je-
doch unumganglich ist, dann muss eine angemes-
sene voriibergehende Losung verwendet werden.
Dariiber muss der/die Besitzer/-in des Gerdts unter-
richtet werden, sodass alle Parteien diesheziiglich
informiert sind.

Zu den anfanglichen Sicherheitspriifungen gehort,
dass die Kondensatoren entladen sind: dies muss auf
sichere Weise geschehen, um die Moglichkeit von
Funkenbildung zu vermeiden; dass keine stromfiih-
renden elektrischen Bauteile und Leitungen wah-
rend des Aufladens, der Wiederherstellung oder der
Reinigung des Systems freiliegen; dass die Erdung
durchgdngig ist.

4, Reparatur

41 Versiegelter Komponenten

Wahrend der Reparatur versiegelter Komponenten
miissen alle elektrischen Stromversorgungen vom
Gerdt getrennt werden, an dem gearbeitet wird, be-
vor irgendwelche versiegelten Abdeckungen usw.
entfernt werden. Wenn wahrend der Instantsetzung
eine Stromversorgung am Gerdat unabdingbar ist,
dann muss ein standig betriebener Lecksucher ein-
gesetzt werden, der am kritischsten Punkt platziert
werden muss, damit eine Warnung bei potentiell
auftretenden Gefahren erfolgt.

Besondere Aufmerksamkeit ist dem nachstehend
Aufgefiihrten zu schenken, um sicherzustellen, dass
durch die Arbeit an elektrischen Komponenten das
Gehduse nicht auf derartige Weise verandert wird,
dass dadurch der Schutzgrad negativ beeinflusst
wird.

Dies muss Beschadigungen an Kabeln, ibermaBige
Anzahl von Verbindungen, Herstellung von nicht in
der urspriinglichen Spezifikation enthaltenen An-
schliissen, Beschddigung von Abdichtungen, nicht
ordnungsgemadBe Befestigung von Diisen usw. um-
fassen. Versichern Sie sich, dass das Gerdt ordnungs-
gemdl montiert worden ist. Versichern Sie sich, dass
Dichtungen oder abdichtende Materialien nicht zer-
stort worden sind, sodass sie nicht langer ihren vor-
gesehenen Schutz gegen das Eintreten entflamm-
barer Atmosphdren erfiillen konnen. Ersatzteile
miissen den Spezifikationen des Herstellers genii-
gen.

Hinweis: Das Verwenden von Silikondichtstoff kann
u.U. die Effektivitdt einiger Lecksucher herabsetzen.
Eigensichere Komponenten miissen nicht isoliert
werden, bevor an ihnen gearbeitet wird.



4.2 Eigensicherer Komponenten

Verbinden Sie keine dauerhafte induktive oder kapa-
zitive Last mit dem Stromkreis, solange Sie sich nicht
versichert haben, dass dadurch die zuldssige Maxi-
malspannung und der zuldssige Maximalstrom des
benutzten Gerats nicht iiberschritten werden.
Eigensichere Komponenten sind die einzigen, an de-
nen in Gegenwart entflammbarer Kiihmittel gear-
beitet werden kann, wenn sie Spannung fiihren. Das
Testgerat muss die angegebenen Nennwerte besit-
zen. Ersetzen Sie Komponenten nur durch Ersatztei-
le, die durch den Hersteller bestimmt worden sind.
Andere Teile kénnen u.U. sich durch eine undichte
Stelle in der Atmosphare befindliche KiihImittel ent-
ziinden.

4.3 Kabel

Uberpriifen Sie, dass die Kabel keiner Abnutzung,
Korrosion, iibermaRigen Schwingung, keinem iiber-
maBigen Druck, keinen scharfen Kanten oder ir-
gendwelchen anderen Umwelteinfliissen mit nega-
tiven Wirkungen ausgesetzt sind. Die Uberpriifung
muss unter Beriicksichtigung fortschreitender Alte-
rung und dauerhafter Schwingung von Quellen wie
beispielsweise Kompressor oder Liifter durchgefiihrt
werden.

44 Erkennung Entflammbarer KiihImittel
Unter keinen Umstanden diirfen fiir die Suche nach
oder Erkennung von Kiihlmittelleckagen potentielle
Ziindquellen benutzt werden. Ein Halogenlecksu-
cher (oder jeder andere Lecksucher, der eine offene
Flamme verwendet) darf nicht verwendet werden.
Die nachstehenden Lecksuchmethoden sind auf alle
KiihIsysteme anwendbar.

Elektronische Lecksucher konnen zum Aufspiiren
von Kaltemittellecks verwendet werden. Im Fall von
ENTFLAMMBAREN KUHLMITTELN ist die Empfind-
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lichkeit jedoch mdglicherweise nicht ausreichend
oder muss neu kalibriert werden. (Lecksucher miis-
sen in einer kiihimittelfreien Umgebung kalibriert
werden.) Versichern Sie sich, dass der Lecksucher
keine potentielle Ziindquelle enthalt und fiir das
jeweilige Kiihimittel geeignet ist. Lecksucher miis-
sen auf einen prozentualen LFL-Anteil (LFL: unterer
Ziindwert) des Kiihlmittels eingestellt werden und
beziiglich des verwendeten KiihImittels kalibriert
werden. Des Weiteren muss ein angemessener pro-
zentualer Gasanteil (max. 25%) bestatigt werden.
Leckerkennungsfliissigkeiten sind fiir die Verwen-
dung bei den meisten Kiihimitteln ebenfalls geeig-
net, jedoch muss die Verwendung von chlorhaltigen
Losungen vermieden werden, weil das Chlor mit
dem KiihImittel reagieren und Kupferleitungen kor-
rodieren lassen wiirde.
Anmerkung: Beispiele fiir Lecksuchfliissigkeiten
sind

- Blasen-Methode,

- fluoreszierende Mittel.
Wenn eine undichte Stelle vermutet wird, dann miis-
sen alle offenen Flammen entfernt / geldscht wer-
den.
Wenn ein Kiihmittelleck gefunden wurde, das ein
Hartloten erforderlich macht, dann muss das ge-
samte Kiihmittel aus dem System entfernt oder in
einem Teil des Systems weit entfernt von der undich-
ten Stelle isoliert (durch SchlieBen aller Ventile) wer-
den. Das Entfernen des Kaltemittels muss gemaB
(Entfernen und Evakuieren) erfolgen.

4.5 Ablassen und Entleeren

Wenn der Kiihlkreislauf fiir die Ausfiihrung von Re-
paraturen oder fiir andere Zwecke aufgetrennt wird,
dann miissen herkdmmliche Verfahren benutzt wer-
den. Bei entflammbaren Kiihimitteln wird jedoch
das nachstehend aufgefiihrte Verfahren aufgrund



der Brandgefahr als das beste Verfahren angesehen.
Die folgenden Schritte miissen enthalten sein:

1. Kaltemittel unter Beachtung der ortlichen und
nationalen Vorschriften sicher entfernen;
Kreislauf mit Schutzgas spiilen;

Evakuieren (optional fiir A2L);

Spiilen mit Inertgas (optional fiir A2L);
Kreislauf durch Abschneiden oder Abldten off-
nen.

Die Kaltemittelfiillung muss in die richtigen Riick-
gewinnungsflaschen  zuriickgewonnen  werden,
wenn eine Entliiftung nach den ortlichen und na-
tionalen Vorschriften nicht zuldssig ist. Bei Gerdten,
die brennbare Kaltemittel enthalten, muss das Sys-
tem mit sauerstofffreiem Stickstoff gespiilt wer-
den, um das Gerat fiir brennbare Kaltemittel sicher
zu machen. Dieser Vorgang muss unter Umstanten
mehrere Male wiederholt werden. Druckluft oder
Sauerstoff darf zum Spiilen der Kiihlsysteme nicht
verwendet werden.

Bei Gerdten, die entflammbare Kaltemittel enthal-
ten, ist das Spiilen der Kaltemittel durch Unterbre-
chung des Vakuums im System mit sauerstofffreiem
Stickstoff und weiteres Fiillen bis zum Erreichen des
Arbeitsdrucks, anschlieBendes Entliiften in die At-
mosphare und abschlieBendes Absenken auf ein Va-
kuum zu erreichen (optional fiir A2L). Dieser Vorgang
muss so oft wiederholt werden, bis sich kein Kiihl-
mittel mehr im System befindet (optional fiir A2L).
Nachdem die letzte Fiillung sauerstofffreier Stick-
stoff eingefiillt wurde, muss das System auf Luft-
druck entliiftet werden, um die notwendigen Arbei-
ten durchfiihren zu knnen.

Stellen Sie sicher, dass sich der Auslass fiir die Vaku-
umpumpe nicht in der Nahe potenzieller Ziindquel-
len befindet und dass Ventilation vorhanden ist.

4.6 Befiillverfahren

Zusdtzlich zu den herkdmmlichen Verfahren zum
Befiillen miissen die nachstehenden Anforderungen
erfiillt sein.

Vergewissern Sie sich, dass bei der Verwen-
dung der Ausriistung zum Befiillen das Kiihl-
mittel nicht durch fremdes Kiihimittel verun-
reinigt wird. Schlauche und Leitungen miissen
50 kurz wie mdglich sein, um die Kiihlmittel-
menge zu minimieren, die in ihnen enthalten
ist.

Die Zylinder miissen immer aufrecht stehen.
Vergewissern Sie sich, dass das Kiihlsystem ge-
erdet ist, bevor Sie beginnen, das Kiihlsystem
mit KiihImittel zu befiillen.

Kennzeichnen Sie das System, wenn das Befiil-
len abgeschlossen ist (wenn nicht bereits ge-
kennzeichnet).

Mit groBter Sorgfalt muss darauf geachtet wer-
den, dass das KiihIsystem nicht tiberfiillt wird.
Vor der Wiederbefiillung des Systems muss das
System mit sauerstofffreiem Stickstoff druck-
gepriift werden. Das System muss nach Been-
digung des Befiillens, jedoch vor Inbetriebnah-
me auf undichte Stellen iiberpriift werden. Ein
nachfolgender Lecktest muss ausgefiihrt wer-
den, bevor der Arbeitsplatz verlassen wird.

4.7 Stilllgequng

Vor der Ausfiihrung dieses Verfahrens ist es grund-
legend wichtig, das der/die Techniker/-in vollstan-
dig mit dem Gerat und all seinen Details vertraut ist.
Es hat sich bewahrt, das gesamte KiihImittel sicher
aufzufangen. Vor der Ausfiihrung der Arbeit muss
eine Ol- und Kiihimittelprobe fiir den Fall entnom-
men werden, dass eine Analyse vor der Wiederver-
wendung des zuriickgewonnenen Kiihlmittels not-
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wendig ist. Es ist wichtig, dass vor Beginn der Arbeit

elektrischer Strom zur Verfiigung steht.

1. Machen Sie sich mit dem Gerdt und seiner
Funktionsweise vertraut.

2. Isolieren Sie das System elektrisch.

3. Vergewissern Sie sich vor der Durchfiihrung des
Verfahrens, dass: gegebenenfalls mechanische
Handhabungsgerdte fiir die Handhabung von
Kaltemittelflaschen zur Verfiigung stehen; alle
personlichen Schutzausriistungen vorhanden
sind und ordnungsgemal verwendet werden;
der Riickgewinnungsprozess jederzeit von
einer sachkundigen Person iiberwacht wird;
die Riickgewinnungsgerate und Flaschen den
entsprechenden Normen entsprechen.

4. Pumpen Sie das KiihImittel nach Moglichkeit
ab.

5. Wenn ein Vakuum nicht mdglich ist, dann
bauen Sie einen Verteiler, sodass KiihImittel
von verschiedenen Teilen des Systems entnom-
men werden kann.

6. Vergewissern Sie sich, dass der Zylinder auf
der Waage steht, bevor der Riickgewinnungs-
vorgang begonnen wird.

7. Starten Sie die Riickgewinnungsmaschine und
bedienen Sie sie gemdl3 den Anweisungen des
Herstellers.

8.  Uberfiillen Sie die Zylinder nicht (nicht mehr als
80 % der Fliissigkeitsfiillmenge).

9. Uberschreiten Sie den maximalen Arbeitsdruck
nicht; auch nicht kurzzeitig.

10.  Wenn die Zylinder ordnungsgemaB befiillt
wurden und das Verfahren abgeschlossen ist,
dann stellen Sie sicher, dass die Zylinder und
das Gerdt umgehend vom Arbeitsort entfernt
werden und alle Absperrventile des Gerdts
geschlossen sind.
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11. Das riickgewonnene KiihImittel darf solange
nicht in ein anderes KiihIsystem gefiillt wer-
den, solange es nicht gereinigt und iiberpriift
worden ist.

4.8 Kennzeichnung

Bringen Sie am Gerat einen Aufkleber mit der Anga-
be an, dass es stillgelegt und das KiihImittel abge-
lassen wurde. Der Aufkleber muss mit dem aktuellen
Datum versehen und unterschrieben werden.
Versichern Sie sich, dass auf der Ausriistung kennt-
lich gemacht wurde, dass sie entflammbares Kiihl-
mittel enthélt.

4.9 Riickgewinnung

Wenn Sie Kiihmittel entweder fiir eine Instantset-
zung oder fiir die Stillegung aus einem System ablas-
sen, dann hat es sich bewdhrt, das gesamte KiihImit-
tel sicher abzulassen. Wenn Sie das KiihImittel in die
Zylinder umfiillen, dann vergewissern Sie sich, dass
nur geeignete Kiihimittelriickgewinnungszylinder
eingesetzt werden. Vergewissern Sie sich, dass lhnen
eine ausreichende Anzahl Zylinder fiir die Aufnahme
der gesamten Fiillmenge des Systems zur Verfiigung
steht. Alle Zylinder, die verwendet werden sollen,
miissen fiir die KiihImittelriickgewinnung bestimmt
und fiir dieses KiihImittel gekennzeichnet sein (z. B.
Spezialzylinder fiir die Kiihlmittelriickgewinnung).
Die Zylinder miissen im funktionsfahigen Zustand
sein; komplett mit Druckbegrenzungsventil und ver-
bundenem Absperrventil. Leere Riickgewinnungszy-
linder miissen vor Beginn der Riickgewinnung voll-
standig entleert und wenn maglich gekiihlt sein.

Die Riickgewinnungsausriistung muss sich in einem
funktionsfahigen Zustand befinden; zusammen mit
einem Anleitungssatz iiber die verwendete Ausriis-
tung. Des Weiteren muss sie fiir die Riickgewinnung



entflammbarer Kiihimittel geeignet sein. Zustzlich
muss ein Satz kalibrierter Gewichtswaagen verfiig-
bar sein, die sich in einem funktionsfahigen Zustand
befinden miissen. Schlduche miissen mit leckfreien
Trennkupplungen abgeschlossen sein und sich in ei-
nem guten Zustand befinden. Uberpriifen Sie vor der
Benutzung der Riickgewinnungsausriistung, dass sie
sich in einem zufriedenstellendem funktionsfahigen
Zustand befindet, ordnungsgemdll gewartet wur-
de und jede verbundene elektronische Komponente
versiegelt ist, um einer Entziindung im Fall von aus-
tretendem KiihImittel vorzubeugen. Setzen Sie sich
bei Unklarheiten mit dem Hersteller in Verbindung.

Das riickgewonnene Kiihmittel muss in den richti-
gen Riickgewinnungszylindern zum KiihImittelher-
steller zuriickgesendet und relevante Entsorgungs-
nachweise vermittelt werden. Mischen Sie kein
KiihImittel in den Riickgewinnungseinheiten; insbe-
sondere nicht in den Zylindern.

Wenn Kompressor ausgebaut oder Kompressordle
abgelassen werden miissen, dann stellen Sie sicher,
dass die Kompressordle bis zu einem annehmbaren
Pegel entleert werden, um sicherzustellen, dass kein
entflammbares KihImittel im Schmiermittel zu-
riickbleibt. Die Entleerung muss ausgefiihrt werden,
bevor der Kompressor zum Lieferanten zuriickgesen-
det wird. Nur die elektrische Heizung zum Kompres-
sorgehduse darf in Betrieb sein, um diesen Prozess
zu beschleunigen. Wenn 0l aus dem System abge-
lassen werden muss, dann ist dies auf sichere Art
und Weise durchzufiihren.

5. Hinweise zur Luftfeuchtigkeit

Luft enthdlt immer eine bestimmte Menge an Was-
ser in Form von Dampf. Dies bestimmt den Feuchtig-
keitsgrad einer Atmosphare. Die Fahigkeit der Luft,

Wasserdampf zu halten, nimmt mit der Tempera-
tur zu. Deshalb kondensiert in unseren Wohnungen
der in der Luft enthaltene Wasserdampf, sobald die
Temperatur sinkt, was sich an den kalteren Oberfla-
chen im Raum wie den Fenstern, Wanden usw. be-
merkbar macht. Die Aufgabe eines Luftentfeuchters
besteht darin, die {iberschiissige Feuchtigkeit aus
der Luft zu entfernen und so die durch Kondensation
verursachten Schaden zu vermeiden.

Experten haben festgestellt, dass die optimalen Um-
gebungshedingungen fiir unser Wohlbefinden und
fiir die Wohnung zwischen 40 und 60% relativer
Luftfeuchtigkeit liegen. Bei sehr niedrigen Tempera-
turen empfiehlt es sich, den Raum auch nur minimal
zu heizen. Dadurch wird die Entfeuchtungsleistung
des Gerdts erheblich gesteigert. Beim Heizen ver-
dunstet der Wasserdampf, der sich an den Fenstern
und anderen kalten Oberflachen bildet, in der Luft
und wird vom Entfeuchter aufgefangen. Die Luft, die
den Luftentfeuchter verldsst, ist in der Regel etwa
1°C- 2°Cwdrmer als die Raumtemperatur.

6. Lieferumfang

1x Produkt, 1x Ablassschlauch

Hinweis: Vergewissern Sie sich, dass alle Zubehor-
teile vor der Verwendung aus der Verpackung und
dem Behalter entfernt wurden.
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7. Technische Daten
3 Stufen: Stark, Mittel und Schwach
3 Modi: Trocknen, Turbo und Komfort

Hinweis: Alle Abbildungen in dieser Anleitung die-
nen nur zur Veranschaulichung. lhr Gerdt kann leicht
abweichen. Entfernen Sie vor der Verwendung das

8.

Timer Funktion

Herausnehmbarer 3,4L Wassertank
Auto-Off-Funktion

Anzeige der Luftfeuchtigkeit
One-Click-Start

Tragegriff, 4 Lenkrollen zum Transport

Zubehdr aus dem Behiilter.

Nehmen Sie den Behalter aus dem Gerat.

Luftstrom: Stark 200/m>Std. Mittel 160/mStd. 2. Nehmen Sie den Stecker und anderes
Schwach 140/m’Std. Zubehdr heraus.
(BxHxT) 310 x 500 x 210 mm 3. Setzen Sie den Behdlter wieder ordnungsge-

Gewicht: 13,3 kg
Luftdurchsatz: 30L/Tag

Gerauschpegel: 47dB(A) Stark, 44dB(A) Mittel,

40dB(A) Schwach
Leistung: 530W

Beschreibung des Produkts

8.1 Beschreibung der Komponenten

A. Taste Ein/Aus
B. Taste Liifterdrehzahl
(. Taste Verringern
D. Taste Erhdhen
E. Taste Timer
1. LED Anzeige: Stufe hoch
2. LED Anzeige: Stufe mittel
1. Bedienfeld 3. LED Anzeige: Stufe niedrig
2. Luftaustrittséffnung 4. LED Anzeige: Komfort
3. Behalter 5. LED Anzeige: Tank voll
4. Sichtfenster des Wasserfiillstands 6.  LED Anzeige: Timer
5. Tragegriff
6. Lenkrolle 9. Tastenbedienung
7. Luftansaugung Taste Ein/Aus [ (D]
8. Netzkabel Ein- und Ausschalten der Stromversorgung, dient
9.  Ablassoffnung zur Steuerung des Einschaltens oder Ausschaltens
10.  Anschlussoffnung fiir die Pumpe des Gerats.

ey
-]

maR in das Gerat ein.

8.2 Bedienfeld




Taste Verringern / Erhéhen [ VA ]

Driicken Sie [ ¥ / A ], um die gewiinschte Raum-
luftfeuchtigkeit zu wahlen oder die Zeit einzustellen.
Driicken Sie die Taste [ ¥ 1, bis [ £ 1 auf dem Bild-
schirm erscheint. AnschlieBend lduft das Gerdt
durchgehend.

Taste [**]
Driicken Sie die Taste [ *$% ], um eine andere Liif-
terdrehzahl zu wahlen. Das entsprechende Symbol
leuchtet auf.

Komfortmodus

1. Halten Sie die Taste [ © ] 3 Sekunden lang
gedriickt. Das Symbol [ comf. ] leuchtet auf
und das Gerat stellt die Luftfeuchtigkeit ent-
sprechend der Umgebungstemperatur ein. Die
Luftfeuchtigkeit kann also nicht eingestellt
werden und zeigt die Umgebungsluftfeuchtig-
keit an.

2. Die Ventilatorgeschwindigkeit ist niedrig und
kann nicht eingestellt werden.

3. Wenn der Komfortmodus aktiviert ist, wird
die Bildschirmbeleuchtung gedimmt, nach 1
Minute schaltet sich der Bildschirm aus.

4. Driicken Sie eine andere Taste, um den Status
zu iiberpriifen. Der Bildschirm leuchtet wieder
auf und schaltet sich nach 1 Minute wieder aus.

5. Driicken Sie die Taste [ ** ] oder halten Sie die
Taste [ (13 Sekunden lang gedriickt, um den
Komfortmodus zu verlassen.

Timer-Taste [ O]

Mit diesem Timer kdnnen Sie das Ein- und Ausschal-
ten des Gerats verzogern, um Stromverschwendung
zu vermeiden und die Betriebszeiten zu optimieren.

10. Programmierung

10.1 Programmierung der Inbetriebnahme

1. Schalten Sie das Gerdt ein und wahlen Sie die
gewiinschte Betriebsart, z. B. Trockenbetrieb,
65% rF. Schalten Sie das Gerat aus.

2. Driicken Sie die Taste [ T 1. Der Bildschirm
beginnt zu blinken. Driicken Sie die Taste
[ W / A1, bis die entsprechende Zeit ange-
zeigt wird.

3. Nach 5 Sekunden ohne Betatigung wird die
Timerfunktion aktiviert und die LED [ Timer ]
leuchtet auf.

4. Die Steuerung zahlt dann die verbleibende Zeit
bis zum Einschalten herunter.

5. Driicken Sie erneut die Taste [ (9’1, um den
Timer zu deaktivieren. Die LED [ Timer] ver-
schwindet.

10.2 Programmieren der Abschaltung

1. Driicken Sie wahrend des Geratebetriebs die
Taste [ ©'1. Der Bildschirm beginnt zu blinken.
Driicken Sie die Taste [ ¥/ / A ], bis die ent-
sprechende Zeit angezeigt wird.

2. Nach 5 Sekunden ohne Betatigung wird die
Timerfunktion aktiviert und die LED [ Timer ]
leuchtet auf.

3. Driicken Sie erneut die Taste [ T 1, um den
Timer zu deaktivieren. Die LED [ Timer] ver-
schwindet.
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11. Alarm bei vollem Behalter

« Wenn der Behdlter voll ist, schaltet sich der
Kompressor ab, der Liifter stoppt fiir einige Mi-
nuten und gibt einen Signalton ab. Das Symbol
JJank Full” blinkt.

Das Gerdt lauft erst wieder, wenn der Behalter
geleert und ordnungsgemal wieder in das Ge-
rat eingesetzt wurde.

+  Reinigen Sie den Behalter wdchentlich, um
einem Wachstum von Moder, Schimmel und
Bakterien vorzubeugen. Verwenden Sie zum
Reinigen ein mildes Reinigungsmittel. Trock-
nen Sie den Behalter nach der Reinigung voll-

Hinweis: Halten Sie den Behalter beim Entleeren
mit beiden Handen fest.

Hinweis: Wenn der Behalter voll ist oder aus dem
Gerdt entfernt wird, schaltet sich der Kompressor
aus, der Liifter lauft jedoch noch einige Minuten lang
weiter. Dies ist vollig normal. Das Gerdt entzieht der
Luft zu diesem Zeitpunkt keine Feuchtigkeit.
Hinweis: Wahrend des Betriebs ist es normal, dass
das Gerdt warme Luft aus der Oberseite des Geréts
aushlast.

Achtung: Stellen Sie den vollen Behélter nicht auf
den Boden, da seine Unterseite uneben ist und Was-
ser {iberlaufen kann.

12. Ununterbrochenes Entleeren
SchlieBen Sie das Abflussrohr auf der Riickseite des
Gerdts an, dann kann das Gerat kontinuierlich lau-
fen, ohne den Behalter zu reinigen.
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1. Stellen Sie das Gerdt auf einen ebenen Boden
und schrauben Sie den Deckel auf der Riickseite
des Gerats ab;

2. Installieren Sie das Abflussrohr am Anschluss;

3. Driicken Sie die Taste [ (D ], um das Gerét zu
starten.

Ablaufschlauch

Hinweis: Wenn Sie die Funktion des ununterbro-
chenen Entleerens nicht bendtigen, schrauben Sie
bitte die Kappe auf die Abflussoffnung auf der Riick-
seite des Gerdts. Das Wasser flieBt dann in den Be-
halter.

Hinweis: Bitte installieren Sie das Abflussrohr wie
unten abgebildet. Bitte installieren Sie das Abfluss-
rohr richtig, sonst kann das Wasser nicht aus dem
Rohr abflieBen.

Hinweis: Wenn das Gerat auf einem unebenen Bo-
den steht oder das Abflussrohr nicht richtig instal-
liert ist, fiillt sich der Behalter mit Wasser und das
Wasser lauft nicht mehr ab. Wenn das passiert ist,
iiberpriifen Sie bitte, ob der Boden waagerecht ist
und ob das Abflussrohr richtig installiert ist. Gleich-
zeitig muss der Behalter richtig installiert werden.



13. Automatisches Entfrosten

Wenn sich an den Verdampferrohrwindungen Frost
gebildet hat, dann beendet der Kompressor den
Kreislauf und der Liifter lauft solange weiter, bis kein
Frost mehr vorhanden ist. Wenn die Spulen vollstan-
dig abgetaut sind, wird der Kompressor automatisch
neu gestartet und die Entfeuchtung wird fortge-
setzt.

14. Standortanforderungen

Der Betrieb des Gerats im Keller hat keinen oder nur
einen geringen Effekt bei der Luftentfeuchtung ei-
ner geschlossenen benachbarten Aufbewahrungs-
flache wie beispielsweise einem Schrank, solange
keine angemessene Luftzirkulation in diesen und
aus diesem Bereich vorhanden ist.

1. NichtauBerhalb geschlossener Raume verwen-
den.

2. Dieses Gerdt ist nur fiir die Benutzung in
Innenrdumen bestimmt. Stellen Sie das Gerat
auf einem ebenen, flachen Boden auf, der
stark genug ist, das Gerdt samt gefiilltem
Wasserauffangbehalter zu tragen.

3. HaltenSie einen Abstand von mindestens 45cm
zur Wand ein, um einen effizienten Betrieb zu
gewahrleisten.

4.  Stellen Sie das Gerét in einem Raum auf, in dem
die Temperatur nicht unter 5°Cfallt.

5. Verwenden Sie den Luftentfeuchter in Koch-,
Wasch-, Bade- und Geschirrspiilbereichen, in
denen {ibermaBige Feuchtigkeit herrscht.

6. Stellen Sie den Luftentfeuchter nicht in der
Néhe eines Waschetrockners auf.

7. Benutzen Sie den Luftentfeuchter im Keller,
um Schdden durch Feuchtigkeit vorzubeugen.

8. Der Luftentfeuchter muss in einem geschlos-
senen Raum betrieben werden, um maglichst
effektiv zu sein, schlieBen Sie alle Tiiren,
Fenster und andere AuBendffnungen des
Raumes.

9. Blockieren Sie die Lufteinlass- und
Luftauslassoffnungen des Gerats nicht.

Ein verminderter Luftstrom fiihrt zu einer
schlechten Leistung und kann das Gerdt
beschadigen.

15. Reinigung und Pflege

Schalten Sie das Gerat vor der Reinigung oder War-
tung durch Driicken der Taste ,POWER" auf dem Be-
dienfeld aus, warten Sie einige Minuten und ziehen
Sie dann den Netzstecker aus der Steckdose.

15.1 Reinigung des Gerats

Reinigen Sie das Gerdt mit einem leicht feuchten
Tuch und trocknen Sie es anschlieBend mit einem
trockenen Tuch ab.

Waschen Sie das Gerat niemals mit Wasser ab,
dies konnte gefahrlich sein.

Verwenden Sie niemals Benzin, Alkohol oder
Losungsmittel zur Reinigung des Gerats.
Verspriihen Sie niemals Insektizidfliissigkeiten
oder dhnliches.
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15.2 Reinigung des Filters
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Damit Ihr Gerdt effizient arbeitet, sollten Sie
den Filter jeden Monat reinigen.

Entfernen Sie den Filter wie in der Abbildung
gezeigt.

Um mdgliche Schnittverletzungen zu vermei-
den, vermeiden Sie es, die Metallteile des Ge-
rats zu beriihren, wenn Sie den Filter heraus-
nehmen oder wieder einbauen.

Es besteht die Gefahr von Verletzungen.
Entfernen Sie den angesammelten Staub mit
Hilfe eines Staubsaugers vom Filter. Wenn der
Filter stark verschmutzt ist, tauchen Sie ihn in
warmes Wasser und spiilen Sie ihn mehrmals
aus. Die Wassertemperatur sollte 40 °C nicht
iibersteigen. Lassen Sie den Filter nach dem
Waschen trocknen und bringen Sie dann das
Ansauggitter am Gerat an.

16. Bedienung am Ende der Saison

1. Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose,
leeren Sie den Behalter und nehmen Sie den
Deckel ab.

2. Lassen Sie das gesamte im Gerat verbliebene
Wasser ablaufen. Wenn das gesamte Wasser
abgelassen wurde, bringen Sie den Deckel wie-
deran.

3. Reinigen Sie den Filter und trocknen Sie ihn
griindlich, bevor Sie ihn wieder einsetzen.

4. Decken Sie das Gerdt ab, um es vor Staub zu
schiitzen.

5. Lagern Sie das Gerat aufrecht an einem trocke-
nen Ort.

16.1 Kontrollen zu beginn der Saison
Vergewissern Sie sich, dass das Stromkabel und der
Stecker unbeschadigt sind und das Erdungssystem
funktioniert. Befolgen Sie die Installationsanwei-
sungen genau.

17. Konformitat

Hiermit erkldrt die baytronic Handels GmbH, dass
sich das Gerat CEEM DH 300 in Uberstimmung mit
den folgenden Anforderungen befindet:
Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU
EMV-Richtlinie 2014/30/EU

RoHS-Richtlinie 2011/65/EU.

q

Die vollstandige Konformitdtserklarung finden Sie
unter: https://content.ceem.at

Importeur / Hersteller
baytronic Handels Gmbh
Harterfeldweg 4, A-4481 Asten
marketing@ceem.at



18. Fehlercode
Wenn der folgende Fehlercode angezeigt wird, wenden Sie sich zur Uberpriifung und Reparatur an den Kun-
dendienst.

Code Beschreibung  Magliche Ursachen Losung

EH Fehler beim Luftfeuchtigkeitssensor ist beschddigt. Wenden Sie sich an das Kunden-
Luftfeuchtigkeits- dienstzentrum.
sensor

E2 Fehler beim Temperatursensor ist beschadigt. Wenden Sie sich an das Kunden-
Temperatursensor dienstzentrum.

E3 Gasaustritt Gas ist undicht. Wenden Sie sich an das Kunden-

dienstzentrum.

E5 Pumpenausfall ~ Der Pumpenentwdsserungssatz wurde Installieren Sie das Pumpenentwds-
nicht installiert, bevor die Pumpein  serungsset, bevor Sie die Pumpe in
Betrieb genommen wurde. Betrieb nehmen.

Benutzer verwenden nicht standard-  Verwenden Sie das Originalrohr.
maBige Drainagerohre (Originalrohr
des Herstellers).

Das Rohr ist nicht richtig eingesetzt. ~ Befolgen Sie die Anweisungen im
Handbuch und installieren Sie das
Rohr neu.
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19. Fehlersuche
Gelegentlich kann es zu kleineren Problemen kommen, bei denen ein Serviceeinsatz nicht erforderlich ist.
Verwenden Sie diesen Leitfaden zur Fehlersuche, um mdgliche Probleme zu identifizieren, die bei Ihnen auf-

treten konnen

Problem

Magliche Ursachen

Lasungen

Der Luftentfeuchter
startet nicht

Der Luftentfeuchter ist nicht
eingesteckt.

Vergewissern Sie sich, dass der Netzstecker des
Luftentfeuchters ordnungsgemal3 in der Netz-
steckdose steckt.

Eine Sicherung ist durchge-
brannt oder der Schutz-schal-
ter wurde ausgelost.

Uberpriifen Sie die Haussicherung / den Strom-
kreisunterbrecherkasten und ersetzen Sie die Si-
cherung oder setzen Sie den Unterbrecher zuriick.

Der Luftentfeuchter ist bis zur
aktuellen Fiillmarkierung ge-
fiillt oder der Behalter ist voll.

Der Luftentfeuchter schaltet sich in beiden Féllen
automatisch aus. Wechseln Sie zu einer niedrige-
ren Einstellung oder leeren Sie den Wassereimer
und setzen Sie ihn wieder ordnungsgemag ein.

Der Behilter sitzt nicht
ordnungsgemag.

Der Wasserauffangbehélter muss ordnungsge-
maB eingesetzt sein, damit der Luftentfeuchter
betrieben werden kann.

Stromausfall.

Durch eine Schutzzeitverzdgerung (bis zu 3 Min.)
wird das Auslosen der Kompressoriiberlastung
verhindert. Aus diesem Grund beginnt das Gerat
maoglicherweise erst 3 Minuten nach dem Wieder-
einschalten mit der normalen Entfeuchtung.

Auf dem Warme-
tauscher bildet sich
Frost

Das Gerat wurde vor kurzem
in Betrieb genommen oder die
Raumtemperatur ist zu niedrig

Das ist normal, der Frost verschwindet normaler-
weise nach 60 Minuten.

Wasser tropft
auf den Boden

Der Abflussanschluss konnte
veraltet oder locker sein

Uberpriifen Sie den Abflussanschluss und ob das
Gerdt waagerecht steht.

Das Abflussrohr ist angeschlos-
sen, aber das Wasser lauft
nicht ab.

Wenn Sie den Behalter verwenden, entfernen Sie
das Abflussrohr und setzen Sie den Abflussdeckel
wieder auf oder installieren Sie das Abflussrohr
richtig
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Problem

Magliche Ursachen

Lasungen

Der Luftentfeuchter
trocknet die Luft
nicht so, wie er
sollte

Das Gerdt hat nicht genug Zeit,
um die Feuchtigkeit zu ent-
fernen.

Bei der Erstinstallation sollten Sie mindestens 24
Stunden warten, bis die gewiinschte Trockenheit
erreicht ist.

Der Luftstrom ist einge-
schrankt.

Vergewissern Sie sich, dass keine Vorhange, Rollos
oder Mdbelstiicke die Vorder- oder Riickseite des
Luftentfeuchters blockieren.

Siehe Abschnitt [ 14. Standortanforderungen ].

Verschmutzter Filter.

Siehe Abschnitt [ 15.2 Reinigung des Filters ].

Die eingestellte Luftfeuchtig-
keitssteuerung
ist nicht gering genug.

Fiir trockenere Luft driicken Sie die Taste [ ¥ ], bis
[C01auf dem Bildschirm erscheint. AnschlieBend
lduft das Gerdt durchgehend.

Tiiren und Fenster sindmdgli-
cherweise nicht fest verschlos-
sen.

Uberpriifen Sie, ob alle Tiiren, Fenster und sonsti-
ge Offnungen fest verschlossen sind.

Der Waschetrockner blast
moglicherweise feuchte Luft in
den Raum.

Stellen Sie den Luftentfeuchter nicht in der Nahe
des Trockners auf.
Der Trockner sollte nach auBBen entliiftet werden.

Die Raumtemperatur ist zu
niedrig.

Die Feuchtigkeitsentfernung ist bei hdheren
Raumtemperaturen am besten. Niedrigere Raum-
temperaturen verringern die Feuchtigkeitsent-
zugsrate. Dieses Modell ist fiir den Betrieb bei
Temperaturen iiber 5°C (41°F) ausgelegt.

Das Gerat lduft

Der Bereich ist zu grof3

Die Kapazitdt des Gerats reicht nicht fiir die Fléche

zulange des Raums aus
Die Tiiren und Fenster SchlieBen Sie die Tiir und das Fenster
stehen offen.

Liiftergerdusch Die Luft stromt durch Das ist normal
das Gerdt

Strengste Betriebsumgebung: 5°Cbis 32°C | 30%rF bis 90%rf.
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